HUM / REL 293  Beginning Latin    Week 15    NAME  (Anglica)  ______________________ 

NŌMEN  (Latīna)
_____________________
MONDAY 

A. Wheelock, caput 14, paginae 114-115 -  and earlier chapters  -  complē  hās  tabulās

Complete the tables, saying the words aloud and thinking of their meaning as you write them

	Case ▼
	my king
	the same citizen
	this cloud
	long ship (warship)
	that enemy

	Sing
	Nom
	rēx meus
	īdem cīvis
	ea nūbēs
	nāvis longa
	ille hostis

	
	Gen.
	
	
	
	
	

	
	Dat.
	
	
	
	
	

	
	Acc.
	
	
	
	
	

	
	Abl.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Plur
	Nom
	
	
	
	
	

	
	Gen.
	
	
	
	
	

	
	Dat.
	
	
	
	
	

	
	Acc.
	
	
	
	
	

	
	Abl.
	
	
	
	
	


	Case ▼
	a good boy
	the man himself
	force alone
	that city
	The Mediterranean

	Sing
	Nom
	puer bonus
	vir ipse
	sōla vīs
	illa urbs
	mare nostrum

	
	Gen.
	
	
	
	
	

	
	Dat.
	
	
	
	
	

	
	Acc.
	
	
	
	
	

	
	Abl.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Plur
	Nom
	
	
	
	
	

	
	Gen.
	
	
	
	
	

	
	Dat.
	
	
	
	
	

	
	Acc.
	
	
	
	
	

	
	Abl.
	
	
	
	
	


C.  Grote's Notes,  for Wheelock, chapter 14, Download, print out, and read. 




Any questions on the grammar ?   _________

D.  Wheelock, caput 14, Vocabulary - paginae 117-118  : Add the Vocabulary to your stack of flash-cards.

Go through your Vocabulary Flashcards during the day, check here when done
___________

TUESDAY

A.1.  Wheelock, caput 14, paginae 116-117 : 

i.   "The Ablative of Means or Instrument" is just a fancy way of saying that one can use the Ablative case 

to answer what questions : 





What is its English equivalent :


ii.  "The Ablatives of Accompaniment and Manner" is just a fancy way of saying that the Ablative can be 

used to answer which three questions :


one can translate these clauses by starting with which English word :


iii.  If an English sentence contains "with" :


a.  when does one use "cum" + Ablative



b.  when does one use the Ablative without a preposition 


iv.  From the "Prepositions" Web-Page, write out the jingle for remembering when to use the Ablative :

A.2.  Translate :

i
I write the letter with a pencil.

ii
He bought the slave-girl with money.

iii
We saw it with our own eyes.

iv
By his own labors he will save the city.

v
Quintus is coming with friends.

vi
The dog came with speed.

vii
He drank wine with them.

viii
The enemies fought with courage.

ix
The king is coming with his (own) men.

x
Noah went into the Ark with the animals.

( Noah = "Noe",    Ark = "arca -ae" fem.)

B.  Latin Liturgical texts WebPage linked to the Assignment :  trānsfer in Anglicam  : 

("unigenitus -a -um" = only-begotten;   "agnus -i" masc. = lamb;   "peccātum -ī" neut. = sin;   

  "misereō, -ēre, -uī" +Genitive = have mercy on, have pity on;    

  "suscipiō -ipere, -ēpī, -eptum" = to take up;   "dēprecātiō, -ōnis", fem = invocation, plea)

i
Gloria in excelsis Deo.

ii
Et in terra pax hominibus bonae voluntatis.

iii
Laudamus te. Adoramus te. Glorificamus te.

iv
Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam.

v
Domine Deus, Rex caelestis: Deus, Pater omnipotens.

vi
Domine Fili unigenite, Jesu Christe,  Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris, 

vii.
Qui tollis peccata mundi: miserere nobis.

viii
suscipe deprecationem nostram.

ix
Quoniam tu solus sanctus.
x
Tu solus Dominus.  Tu solus altissimus, Jesu Christe. Cum Sancto Spiritu: in gloria Dei Patris. 

C.  Resources for Wheelock, Chapter 13 - Prof. Mark Damen's Resource Page
All OK ? :  _______

D.  Go through your Vocabulary Flashcards during the day, check here when done
___________

WEDNESDAY

A.  Wheelock, caput 14, "Exercitātiōnēs"  paginae 92-94


scrībe et dīce sententiās Latīnās, et trānsfer in Anglicam


You do not need to write out the English of sentences 12-15, just give the Latin.

1.   

2.  

3.   

4.   

5.  

6.   

7.  

8.   

9.   

10.  That wicked tyrant did not long preserve the rights of these citizens.

11.  Great is the force of the arts.

12.  His wife was standing there with her own friends and doing that with patience.

13.  Cicero felt and said the same thing concerning his own life and the nature of death.
B.  Latin Liturgical texts WebPage linked to the Assignment, trānsfer in Anglicam  : 
("ideō" = therefore, for this reason;   "dominātiō" fem = dominion;   "mīlitia -ae', fem. = army;  

  "dicēntes" is a participle, = "saying";   "Sabaoth" from the Hebrew "Tzivaoth" = "heavenly host/army" 

  "benedictus -a -um" = blessed)

1. Et ideo cum Angelis et Archangelis,  cum Thronis ac Dominationibus,  omni militia coelstis exercitus,

2.  hymnum gloriae tuae canimus,

3.  sine fine dicentes:

4. Sanctus, Sanctus, Sanctus  Dominus Deus Sabaoth

5. Pleni sunt coeli et terra gloria tua

6. Hosanna in excelsis
7. Benedictus, qui venit in nomine Domini

C.  Resources for Wheelock, Chapter 13 - Prof. Marchesi's Vocabulary Drill
All OK ? :  _______

D.  Go through your Vocabulary Flashcards during the day, check here when done
___________

THURSDAY

A.   Wheelock, caput 14, "Sententiae Antīquae"  pagina 119
Scrībe, dīce, et trānsfer hās sententiās in Latīnam

1.   

2.  

3.   

4.   

5.  

6.   

7.  

8.   

9.   

10.  
11. 

12. 

B.  Latin Creeds WebPage linked to the Assignment, trānsfer in Anglicam  : 

( "concipio, -ere, -ēpī, -eptum" = conceive;   "nāscor, -ī, nātus sum" = to be born;   

   patior,  -ī,  -pasus sum" = to suffer;   "crucifixu" = crucified;   "sepelio,  -īre,  -īvī,  -ultum," = to bury;    "iīnfernus,  -a,  -um" = the lower world, the shades;  "resurgō,  -ere, - ēxī,  -ēctum = rise again;  "ascendō,  -ere,  -ī,  ēnsum" = ascend, go up;  "inde" = from there;  "venturus, -a, -um" = coming)

1. Credo in Deum Patrem omnipotentem,

2. Creatorem caeli et terrae.

3. Et in Iesum Christum, Filium eius unicum, Dominum nostrum,
4. qui conceptus est de Spiritu Sancto,
5. natus ex Maria Virgine,

6. passus sub Pontio Pilato,

7. crucifixus, mortuus, et sepultus,

8. descendit ad infernos,

9. tertia die resurrexit a mortuis,

10. ascendit ad caelos,

11. sedet ad dexteram Dei Patris omnipotentis,

12. inde venturus est iudicare vivos et mortuos.

13. Credo in Spiritum Sanctum,

14. sanctam Ecclesiam catholicam,  sanctorum communionem,
15. remissionem peccatorum, carnis resurrectionem,

16. vitam aeternam. Amen.

C.  Resources for Wheelock, Chapter 13


Which drills did you try ________________


Which drills were most helpful  ____________

D.  Go through your Vocabulary Flashcards during the day, check here when done
___________

FRIDAY












A.1.   Wheelock, caput 14 - "Store Teeth", paginae 119-120
scrībe et dīce epigramma Latīnum, et trānsfer in Anglicam

LATĪNA : 

ANGLICA : 

A2.   Wheelock, caput 14 - "Cicero", pagina 119-120  

scrībe et dīce fābulam Latīnam, et trānsfer in Anglicam

LATĪNA : 

ANGLICA : 

B.  Latin Creeds WebPage linked to the Assignment, trānsfer in Anglicam  : 
( "saeculum,  -ī"  neut.  =  generation, age;  "lūmen,  -inis",  masc. = light;

  gignō,  --ere, -uī,  genitum" = to beget;

  "consubstantialem Patri" = "of the same being/substance as the Father";

  "incarnātus, -a, -um" = incarnate, turns into flesh)

1. Credo in  . . . unum Dominum Iesum Christum,

2. Filium Dei unigenitum,  et ex Patre natum ante omnia saecula.

3. Deum de Deo,  Lumen de Lumine,  Deum verum de Deo vero,
4. genitum non factum,  consubstantialem Patri,

5. per quem omnia facta sunt.

6. Qui propter nos homines et propter nostram salutem descendit de caelis.

7. Et incarnatus est de Spiritu Sancto ex Maria Virgine,  et homo factus est.

C.  Resources for Wheelock, Chapter 13


Which drills did you try ________________


Which drills were most helpful  ____________

D.1.  Go through your main stack of Flashcards during the day, check here when done
   ___________

D.2.  Go through your secondary stack of Flashcards during the day, check here when done  ___________

Move ones with which you are familiar from the main stack to the secondary stack. 

If you forgot any of the secondary stack, put them back in the main stack for another week.

